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4 Native English  Training 1

A Can you                                           what you                                           
about in the meeting with the manager?
매니저님과 회의에서 무슨 얘기하셨는지 알려주실 수 있을까요?

B I don’t think I                                           you that, I’m afraid. It’s 
a little bit                                                                                     .
유감이지만 그건 알려줄 수 없겠어요. 당신이 알아야 될 내용은 아닌 것 같네요.

A I’d like to                                                                of the 
decision-making process.
저도 의사결정 과정에 참여하고 싶어요.

B Maybe                      one more year of working in our company. 
Right now, it’s                                           above your pay grade.
우리 회사에서 일 년 정도 더 근무하고 나면 할 수 있을지도 모르겠네요. 아직은 아니예요.

A Can you                                     a discount                                           
new products?
신제품을 좀 할인해주실 수 있나요?

B I don’t know. I might                                           ask a manager. 
That’s                                           above my pay grade.
저는 잘 모르겠어요. 매니저님께 문의해보겠습니다. 제가 결정할 일은 아니라서요.

D A Y above one’s pay grade
주제 넘다/권한 밖이다001

어휘 decision-making process 의사결정 과정•I’m afraid (문장의 맨 앞/뒤에서) 미안하지만/ 
유감이지만~•give a discount on  ~을 할인해주다•a bit / a little  약간



Native English  Training 1 5

A Sam                                          . Maybe I should go over and 
explain the situation. 
샘 화난 것 같은데. 내가 가서 상황을 설명해야 될 것 같아.

B I don’t think that’s a good idea. You might be                      
                                                                                   .
그건 별로 좋은 생각이 아닌 것 같아. 화를 더 돋우기만 할 것 같은데.

A I think I’ll call my friend and                                                                                     
her boyfriend in a club yesterday.
친구한테 전화해서 어제 걔 남자친구를 클럽에서 본 거 얘기하려고.

B I’m not sure that’s a                                           . You                      
be adding fuel to the fire.
별로 좋은 생각 같지는 않은데. 불난 집에 기름을 붓는 격이지.

A The cops just arrived                                           the protestors.
시위대를 체포하려고 경찰들이 막 도착했어.

B That’s the worst thing they                                                         . 
They’re just adding fuel to the fire.
그들이 할 수 있는 최악의 한 수네. 그건 타오르는 불에 기름을 붓는 거야.

D A Y add fuel to the fire
불에 기름을 붓다002

어휘 situation 상황•I don’t think that ~  난 ~라고 생각하지 않아• protestor 시위자•
fuel 연료, 기름•arrest 체포하다
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4 Native English  Training 2

A I’m worried about                                           repair my laptop 
                                         .
내 노트북을 직접 고치려고 하는데 걱정이야.

B It’s                                                                                    . Don’t 
worry about it.
너한테는 식은 죽 먹기지. 걱정 마.

A There’s                                                                                    , 
but I’ve never asked anyone out before.                                          
                                                              ?
내가 좋아하는 여자애가 있는데, 난 데이트 신청을 해 본 적이 한 번도 없거든. 어떻게 하지?

B Hey, man, just find some courage and                                         . 
It’s a piece of cake.
용기 내서 물어 봐야지. 어렵지 않아.

A Is it                                                                                      an 
email account?
이메일 계정 만드는 거 어렵니?

B Nah. It’s a piece of cake. I’ll                                          .
아니. 누워서 떡 먹기지. 내가 보여줄게.

D A Y a piece of cake
누워서 떡 먹기051

어휘 laptop 노트북 컴퓨터•courage 용기•ask someone out 데이트를 신청하다•
email account 이메일 계정



Native English  Training 2 5

A We’ve been working on this for                                   straight.
우리 이거 17시간째 하고 있잖아.

B I know. I’m so tired. Why don’t we just                                           
                                         ?
그러게. 나 진짜 피곤해. 오늘 밤은 여기까지만 하자.

A I just                                       this problem. I’ve tried                   .
나 이 문제는 못 풀겠어. 모든 수단을 동원해봤는데도.

B Well, you know what. Maybe we should just call it a day. We 
can                                          tomorrow.
있잖아. 아무래도 오늘은 여기까지만 해야될 것 같아. 내일 다시 해 보자.

A I’m so tired.                      I should get a coffee?
너무 피곤하다. 커피 마실까?

B No. We’ve been working on this for                                            
straight. I think                                                                call it a 
night and work on it tomorrow morning.
아니. 이거 지금 12시간째 계속 하고 있는 거잖아. 오늘 저녁은 여기까지만 하고 내일 다시 해야 될 
것 같아.

D A Y call it a day/night
오늘/오늘 밤은 여기까지052

어휘 straight 연속해서


